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Pienoiskuvia Suomen luokkasodasta

Shakespeare sekotti jarkyttivim-
piinkin  murhendytelmiinsi palasen
huumoria. Traagillisintakin ithmiskoh-
taloa ikddnkuin alleviivasi hénen
naytelmissaan narri, jonka katkera
iva tai viiltivit sanankiinteet loivat
hohdettansa kuvattavaan eliminkoh-
taloen, Kuningas Leareilla on sel-
lainen seuralainen. Hamletissa ei ole,
mutta silhen ei sitd mahtuisikaan;
Hamiletin pistavd iva ei maistuisi mui-
den suussa.

Traagilliset tapaukset vapautensa
puolesta taistelevan kansan histo-
riassa saavat ikddnkuin kirkasta hoh-
detta huumorista, tdstd alati valveilla
olevasta ihmissuvun ystavidstd. Mil-
loin se palvelee siti samaa kuin Sha-
kespearen huumori syvasti traagilli-
sessa niytelmissd: tehostamassa
traagillisuutta yhi syvemmiksi tai
sitten lohduttamassa ja tuomassa e-
sille uusia eliminarvoja. Se ilmenee
jloisena ja yllattivina vaikeimmissa
tilanteissa, se voi valaista ihmisen
sielua, saaden  sielld syntymiidn
reippautta ja uskoa tulevaisuuteen.

Suomen kdyhiliston vapaustaiste-
lu sisdltaa melkein pohjattoman
lihteen kertomuksia humoorista, jo-
“:a ratkaisevana hetkenid virkistdi
mieliid tai wvaikuttaa tapausten kul-
kuun ratkaisevasti.

Sallittakoon  minun tassi kertoa
muutamia tapauksia Suomen koyha-
listén kamppailusta sellaisina kun o-
len ne tavannut sanomalehdissd tai
muita teitd saanut tietooni, Samalla
kun ne valaisevat siti suurta uskoa,
joka kéyhilistélid on asian voittoon,
kuvaavat ne, aivan irtanaisina ta-
pauksina, mielialaa taistelevassa kdy-
hialistoarmeijassa.

“Mittce ne sielti ehtivat?"
On taisteltu lahela Lempailai ko-
ko paiva,
Lahtarijoukko on piiloutunut pie-

nen maentormin  taakse, ampuen
sieltd ahkerasti.
Suutari  Karppisella, himiliisty-

neelli savolaisella, joka Tampereella
on herinnyt koyhiliston luokkatoi-
mintaan, oli komennuskuntansa kans-
sa tdysi tyd pitid lahtareita loitolla.
Hinelld oli nimittiin muwutamia mie-
hii hoitamassa tykkii.

Akkii miehet tunsivat, ettdi kuula
vihelsi ilmassa, pysahtyen sitten jo-
honkin paikkaan aivan liheisyydes-
s4.

— Keneen sattui? kysyi joku mie-
histi.

Karppinen ojentausi, koetteli istu-
malihaksiansa hyvin hartaasti, aivan
kuin aikoisi ruveta toimittamaan jo-
tain sivistysihmiselle tavailista teh-
tavai, ja virkkol viimein naapureil-
leen:

— Tuchon mingn hintilvvhuni se
taist sokertua.

Taistelua jatketaan ikddinkuin ei o-
lisi mitiin tapahtunut, kunnes puo-
len tunnin kuluttua Karppinen alkaa
kayda vaaleaksi; verta valuu molem-
mista housuntahkeista. Talléin tove-
rit kehottavat hintd lihtemiin haa-
vaansa sidottamaan. Mutta Karppi-
nen ei haluaisi heittdd tykkidan, Vii-
mein kantavat toverit hanet vihissi
hengin ambulanssiin, jossa Karppi-
sen savolainen huumori piisee jil-
leen pulppuamaan:

— FEi1 se oikein kannattas tuhlata
rasua yhden takapuolessa olevan 1i-
ven takia. FEipd tidssi ou enempi
syotavaa vaikka ois noita puhistus-
rédridkin kaksittain. Mitteehin ih-
metta ne lahtarit sieltikkin oikein
ehtivat?

Tuollaiselle ky!miverisyydelle oh-
si Napoleoni kohottanut hattuaan.

‘e N

Savolaiset tapaavat toisensa.

*

Jossan  Pohjois-Suomen  taistelu-
kentdlld ovat tykit laulaneet aamus-
ta asti. Lukuisa lahtarijoukko yrit-
tid valloittaa luonnon vallituksen
suojassa olevaa punakaartilaisten a-
semaa, jota nimi kuitenkin puolus-
tavat sitkedsti. Erds lahtareiden tie-
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dustelijajoukko uskaltaa tulla aivan
lahelle, jolloin kahden pienemmin
vartiojoukon valilla syntyy seuraava
keskustelu:

— Sinahin niyt olevan lahtarj’ siel-
td Varpaislahdelta? tiedustaa tyy-
neesti punakaartifaisten johtaja.

— Vai sieltd sitd sindkin ilikenet
olla, ihmettelee lahtari.

— No jos sitten ammuttas, lausui
hitaaseen tapaansa punakaartilaisten
johtaja.

Ammunta alkaa ja lahtarit katoa-
vat sukkeluudella, joka heridttaa vil-
kasta mielenkiintoa punakaartilaisis-
sa.

— Minnekiahin niilla oli niin kiire?
kysisee joku dskeiselta micheltd, jo-
ka oli johtanut keskustelna lahtarei-
den kanssa.

— Ka, silla oli siella Varpaisjir-
velli viisi tynnorid rukiita vield vii-
naks' polttamatak’ Niita se kai juoks’
perridmaiain, selitti tima.

YVastauksen kyyaillisyyden ymmir-
tai paremmin, kun muistaa, ettd ta-
lolliset tosiaankin olivat jyvilaarien-
sa puolesta taistelemassa; aikaisempi
senaatin antama mairdys viljan ta-
kavarikoimisesta Lkisitettiin talollis-
ten puolelta — viljojen kitkemiseksi.

Siksi lahtareille tuli kiire “perrdi-
mian”,

.

Tuusniemelld kaytiin kirkossa.

Kansan syvi viha valtiokirkkeoa
kohtaan  ilmeni toisinaan erittain
sarkastisinakin paahinpistoina. Val-
tiokirkko se oli ryéstinyt viimeisen-
kin pennin kéyhin mokkildisen tas-
kusta, vienyt viimeisenkin voikilon
ja  kerinnyt ‘“paisidisrahojen” ja
muiden sellaisten epiinhimillisten ja
puolustamattomien rasitusten nimes-
sa kerrassaan mahtavat tulot. Ti-
mian lisiksi on aina pidettivi muis-
tissa Suomen valtiokirkon pappien
syva révhkeys ja ylpeys koyhid koh-
taan. Tunnettuahan on, kuinka sel-
laisessa tuiki harvassa tapauksessa,
kun pappina sattui olemaan inhimilli-
sempi mies, kansa antoi heti hanes-
ta lausunnon “héyli mies”, joka mer-
kitsi, ettet pappi ihmiseni ollut ty-
lympia. Mutta sellaiset tapavkset o-
vat harvinaisia. Sitd runsaslukuvisem-

pana tahraa Suomen valtiockickon
papiston mainetta raa’at rydstdt ja
hiadét, joita he panivat toimeen.
Taman kirjoittaja vanhana sanoma-
lehtimichend muistaa, kuinka mel-
kein joka viikko saimme painattaa
tehteen uutisia otsikolla: “Pappi hii-
tdjanad” tai jotain sinnepidin. Ei siis
ithme, jos kansan keskuudessa titd
rasittavaa ja kallista laitosta kohtaan
kyti melkein mieskohtainen viha ja
inha, joka puhkesi usein yhta vaarat-
tamiin kuin kuvaaviinkin tapauksiin.

Tuusniemi oli joutunut punakaar-
tilzisten huostaan.

Oli koottu karjaa ja muonaa pap-
pilan avara pihatto tiyteen.

Mutta elainten on sielli vilu.

Ruvetaan hakemaan niille suojaa,
ja viimein — oi siti dlyn leimahdusta,
siti valtavaa, vaikuttavaa maailman-
ivaa, siti syvalti rouhasevaa, rehel-
lista ivaa, joka pulpahtaa esille —
“hei, pojat, vieddin ne kirkkoon niin.
kuin mullikat ainakin!™

Kirkolliset lehdet ja niiden hinty-
rit ovat pitineet tdta tapausta Suo-
men sodan raaimpana ilmauksena.

Mutta ne moittijat eivit muista,
kuinka raa’asti papisto on kohdellut
nilkiisid, hiatdintyneita thmisiid, an-
taen palkaksi vain nuhteita ja kirkol-
lisia manauksia. Kun vertaa nyt ker-
rottavana olevaa tapausta papiston
esiintymiseen koko Suomen valtio-
kirkon olemassaolon aikana, ei tosi-
aankaan voi sanoa, etti tapahtui
muuta kuin ettd tasailtiin vanhoja
kalavelkoja, “fifty-fifty™} sanoisivat
amerikalaiset.

Mutta antakaamme kuvauksen jat-
kua.

Karja ajetaan kirkkoon.

Ennenkuin teurastus alkaa, nousee
joku — ehkapd juuri mékkiliinen,
jolta pappi on ryostinyt viimeisen
lehmin, ajanut sitten pois mieron
tielle ja saanut siten yhden turvatto-
man kiertolaisen {isii maailmaan —
niin, nousee joku sellainen ja jakaa
“herranchtoollisen” teurastuseliimil-
le.

Mutta juttu ei padty tahan.

Mies saarnaakin,

Miki vahinko, ettei kukaan ole
merkinnyt titi merkillisessi tilan-
teessa pidettyd synninpaiistdsaarnaa
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paperille. Mutta me voimme aavis- yhtdldisyyttd entisten samantapais-
taa miti se sisdlsi. Voimme aavis- ten tapausten kanssa.

taa, etti se antoi valtiokirkon palk- Niinpd  seuraava tapaus eldvisti
kapaimenista oivallisen kuvan tees- tuo mieleen niille, jotka ovat luke-
kenneltyine juhlallisuuksineen, ma- neet Ranskan vallankumouksen his-
nauksineen, tekopyhyyksineen ja toriaa, mieleen tapauvksen, joka ta-
sunremmoisine narrimaisuuksineen.  vallaan uusiutui Viipurissa. Lyhyes«

Se oli vuosisatamme iva valtiokirkkea
ja sen paimenia vastaan. Kansan-
mies oli esittdnyt palkkapaimenen
eleet, hianen saarnansa tutun nuotin
ja nuo rukoukset, joiden jirjettdmyy-
den kisittddksensi ihminen pysy-
kéon kirkosta pois ja sitten yrittd-
kaén niitd arvostella terveen jarjen
mukaan.

Kauhistukoot tekokristityt tata toi-
mitusta. Tosiasiaksi-jaa, ettd Tuus-
niemen kirkossa toimitettiin juma-
lanpalvelus, jonka ironia pysyy mie-
lissd. Porvaristo kunnioittaa Ra-
bellaisia, jonka iva pappismailmaa
vastaan on melkein saavuttamaton ja
Voltairea, jonka ruoska monta Lers!l
taa limpeni papin takahhakmssa Mui-
ta se sama porvaristo ei voi kuntfioit-
taa tuusniemeliistd, joka vuorna 1918
antoi lehmille herranehtooﬂisen lyo-
den syvin ja alati kirvetévin haavan
valtiokirkon takamukseen. Tuusnie-
melidinen kuitenkim osast suolata ruos-
kansa paremmin kuin Rahellais tai
Voltaire; hinen sgivalluksensa muis-
taa jokainen, joka tyyneeni kesipai-
vana kivelee kirkon ohi, kuullen kar-
jankellojen katkatuksen kirkon aidan
takaa; tuo tuusniemeliisen iva nou-
see kuin ilmestys keskeltd jokapii-
vitisyyttd. Se teki kipedtd kaikille:
papeille, valtiokirkon lampaille, kirk-
kokomennolle; kirkollisesta taikaus-
kosta se repisi eriddn kalliin taijan:
uskon palkkapaimenen antamaan sie-
lunautuuteen.

Voltaire, laiskojen pappien ivaaja,
varmaankin ojensi haudassaan . kat-
td tuusniemelidiselle, joka uskalsi i-
van ulottaa tekojem maailmaan, eika
ainoastaan sanojen.

L ]
“Missa kahvelit ovat?”

On omituista havaita, ettd suurissa
historiallisissa tapauksissa on jotain

ti kerrottuna Ranskan edustajahuo-
neessa mainittuna aikana erds vaati
kiihkedsti sodan julistamista Eng-
lantia vastaan. Painostaaksensa sa-
nojansa, heitti hin tikarinsa muis-
taakseni ministerin jalkojen eteen,
Ministeri et kuitenkaan himmisty-
nyt, vaan kysyi: "“Siind on veitsi —
missd on kahveli?” Uhkaava tilan-
ne ratkesi meluisaan nauruun.

Joukko punakaartilaisia oli aseita
etsimissa.
He menividt ilmoitettuun paikkaan

tapasivat talon isinndin, innok-
kaams perustuslaillisen” kellarissaan
laatikkojen keskella. Hinen ham-
mastyksensd ei ollut pieni saattueen
tulan johdosta.

— Missa aseet? kysyi punakaarti-
laisten johtaja.

— Niitd ei ole, vastasi herrasinies,
selittien laatikoissa olevan — sila-
koita, mutta kun laatikoita ruvet-
tiin avaamaan, loytyikin sielti sila-
koiden asemasta joukko kiviireja,
jotka tietysti takavarikoitiin.

Tilldin isdnta raivostuneena vetdsi
puukon ulos tupesta ja heitti sen et-
sintiid toimittavan piiallikon jalkoi-
kin  mabhdollisemman myrkyllisesti
huomauvttaen: “viekdi sekin”,

— Pitdkaid aseenne, selitti puna-
kaartilaisten johtaja hyvintahtoises-
ti — ei nditd silakoita syddessi tuol-
laisia aseita tarvita. Mutta missis
teidin kahvelinne ovat (tarkoitti pis-
timia).

Ne toytyivitkin, ja niin “silakat” ja
“kahvelit” vietiln palvelemaan kan-
sanvallan asiaa, vaikka ne sananmu-
kaisesti olivat tarkotetut lahtarien
poytatarpeiksi heidin valmistamis-
saan veripidoissa.

Pohjanmaalainen lahtarilehti, joka
jutun kertoo, sehittai Viipurin valloi-
tuksen jilkeen, etti “tuomio oli lyhyt
ja pantiin heti tdytantson",

Kummankin tapauksen moraalisen
eron kisittdd pitemmittd selityksittd.

*

ja
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Kanuunalavetti puhuu,
[l

Verisen taistelun jilkeen Eteli-
Pohjanmaalla olivat punakaartilaiset
pakotetut peraantymadn,

Kun lahtarit saapuivat kyldin, 16y-
sivit he sarkyneen kanuunalavetin
puuosaan kiinnitetyn lapun, jonka si-
siltd oli seuraava:

“Terve nakemiin, lahtarit. Kyl-
pel:Ad veressd niin etti turpa vaah-
toza, kylla sen pitdisi kelvata kun
sitd on ndinkin kauan kirnuhuidulla
]:.eaty”.

Mitiks se'sisiltaa?

Ajatelkaa noita sanoja. “Kylpekia
veressda, kylld siind ‘pitidisi kelvata
kylped kun sitdi on niinkin kauan
kirnuhuidulla pesfy”.

Mies, joka tuon kirjotti, tiesi miti
renki saa syodikseen ja millaisilla
aineksilla Suomen talolliset renkien-
53 verta vahvistivat.

Lahtarilehdet merkitsevit timin-
kin yhdeksi raakuudeksi.

Se ei ole kuitenkaan sita.

Niukat sanat vain kuvvaavat yksin-
kertaisella tavalla osan Suomen kan-
san kidrsimysten historiaa. Kun tuo-
kana kerran on vain joko “penkkivel-
1i", kirnuhuity, kyrsd ja silakka — ja
el endid sitakiin — niin tottapahan
veri on jo laimentunut. Ja kun ker-
ran on elinvoimat riistetty, niin so-
plihan sitd sananmukaisesti kylped
lathassa vesimiaisessid veressi.

Katkerammin tuskin voisi sanoa.

“Ei kannsttu vesi kaivossa pysy”™.
I
Tunnettua on, ettd lahtarikaartiin
pakotettiin yvhtymain ampumisen u-
halla. Titen joutui siithen heti pal-
jo aineksia, jotka eivdt olisi halunneet
taistella luckkatovereitansa vastaan,
mutta olivat pakotetut kuoleman u-
halla marssimaan lahtarien mukana.
Kuitenkin  tapahtul karkaamisia
tihedsti.
Missd vain “aukkoa" ilmestyi, li-
vistiviat siten saadut sotilaat puna-

kaartilaisten puolelle tiyttidkseen
sielli  velvollisuutensa luokkaansa
l:ohtaan.

Yksityiskirjeessd, joka on piivitty

maaliskuun 23 p. kertoo eris nainen
seuraavan tapauksen.

Sellainen sotilas oli saatu vangi-
tuksi taistelun kestiessi, ja ennen
ampumista pantiin toimeen muodolli-
nen tutkimus michen suhteen.

— Mika sinat sal karkaamaan suo-
jeluskunnasta? kysyi “upseeri”, joka
tutkintoa oli toimittavinaan.

-— Mitipd syyta siini tarvitaan,
vastasi mies harvakseen.

— Taistelitko sind meiti vastaan
punakaartilaisten joukossa?

— Taisipa tulla tapeltua.

~ Miksi sitten yhdyit swojeluskun-
taan? :

~— Pakotettiin.

— Saitko opetusta suojeluskunnan
koulussa?

— Taisivat ne jotan
niitd lahtariasioita.

— Ja sitten sind karkasit sopivan
tilaisuuden tullessa, vaikka sinulle oli
opetetiu tuntemaan taistelun tarkoi-
tus?

— Ka, ei kannsttu vesi kaivossa
PY5Y-

— Riittaa.

Ei kannettu vesi kaivossa pysy.

Onko sananlasku koskaan osunut
nasevammin oikeaan?

Miesti opetetaan lahtarikoulussa—
“niitd lahtari-asioita — hinelle anne-
taan pyssy kiteen ja ammuskeleekin
vaitelinana. Karkaa sitten vastapuo-
lgeen riveihin ja taistelee sielld. Mik-
si? “Ka, ei kannettn vesi kaivossa
pysy"” s. t. s. asia, jonka puolesta
lahtarikaarti taisteli, ei mahtunut
miehen paihin. Hian ei ollut alusta
alkaen tutuissa riveissd. Ja vaikka
lahtarit kantoivatkin kaivoon vet-
td, ei se ottanut sielld pysyaksensi.

Mies, joka varma kuolema silmien-
sd edessii pudottelee totuuden yk-
sinkertaisia sanaja lahtareiden eteen,
omaa suuren annoksen sitd rohkeut-
ta ja elamdéniloa, jotka ainoastaan
spuri asia synnyttii. Rehelliset sa-
nansa sal tietysti mies maksaa hen-
gellidn: “tuomio oli lyhyt” jne.

Mutta  lahtarit voisivat sentian
pitad mielessddn, yrittidissian ajaa
ty6ldisten mieliin lahtari-ithanteitan-
sa, ettei “kannettu vesi kaivossa py-

sY.

opettaa...

"
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Lahtari-tyyppi.

Sodan luoma tyyli on vikevisti toi-
senlainen kuin rauvhanaikojen tyyli.
Tavallinen kansanmies, joka suurim-
man osan elimistiin on hiljaisessa
anurkassaan mietiskellyt elamin on-
gelmoita, voi tavallisessa kirjeessd
antaa kuvauksen, joka tyylillisesti on
parasta mitd koskaan saadaan syn-
tymiaan — oikeata henkisti herkut-
telua, jossa on vihin laatusanoja,
mutta s5itdi enemmin kuitenkin ku-
vausta.

Seuraava kirje, joka vain kielivir-
heet karsittuna saakoon tassi tilan-
sa, sisaltaa siksi paljo tervettd nau-
rua ja samaila murhaavaa tvaa, etti
sen kannattaa pistad niihin asiakir-
joihin, jotka vield julaistaan Suomen
sodan ajoilta:

“... naapurimme, asianajaja Sten-
backin poika on ollut Saksassa opis-
kelemassa jirjéstyksenpitoa pampun
ja pistimen avulla. Hinella on paal-
lidn vihridinen takki, ja han on dkai-
nen niinkuin olisi sySnyt aamiaiseksi
politsin. Hin on saanut naarmun
jossain tappelussa ja kantaa kattinsi
korkealla, than kuin kurottaisi jo-
tain virkaa. Hin on joka piivi lei-
rilla wvahtimassa niitd, jotka ovat
sielli wvapauden tihden. Hinen
kimppuunsa oli hydkinnyt, kuten
hin kertoi, kaksi "punaryssien” nais-
ta kun hin palasi vankileirilti. Hin
oli saanut kuhmuja, mutta oli sitten
antanut naisille “ansaitun rangais-
tuksen”, ollen kotiin tullessaan kui-
tenkin niin vahissd hengissd, ettei
tainnut voida antaa #Ridilleen selka-
saunaa. Ali tule tinne ennenkuin
olemme hillinneet nuo raamatun

paalla tanssivat, “Maamme”-laulua
laulavat pirut”.

Se on tavallisen kaupunkilaistyo-
laisen kirje veljelleen tissi maassa
— ja kumma kylld, lipassyt sensuu-
rin.

Se meneskelee kuvauksena lahta-
rista, jonka sisua kuvaa se, etti se
on ihan kuin olisi syonyt poliisin aa-
miaiseksi.

Samoin kuin taikauskoinen kris-
tinoppi syOttad ristiinnaulitun mie-
hen verta ja lihaa ihmisille, jotta na-
mi ruumiin systydnsa olisivat saman-
laisia kuin syomiinsi mies, eli siis
soisivat  autuuden, samoinhan voi-
daan ajatella lahtarista, etti se on
syonyt suomalaisen poliisin type-
ryyksineen, royhkeyksineen, karvoi-
neen ja hantineen — ja tullut saman-
laiseksi,

Miehellda on naarmu késivarressa.
“Kurottaa virkaa”. Todellakin, vir-
koja vartenhan suomalaiset herras-
nappulat koulua kiyviat, ja timid lah-
tariherra korotti kiittiin kuin olisi
virkaa anellut. Toon kuvauksen kruu-
naa kohtaus punakaartiin kunlunei-
den naisten kanssa. Mies taistelee
naisia vastaan ja tulee niin vihissi
hengin kotiinsa, ettei pysty ditidan
pieksimign. S, t. 5. kun kerran mies
tappelee naisia vastaan, niin tottapa-
han ensi tyékseen mmuistaa kurittaa
ditiansa.

Kuvaus on joka tapauksessa mehe-
vin mitd olen saanut lahtareista.

Siind on, kuinka sanoisi, ydinti ja
huumoria, ivaa. raskasta kuin nui-
jalla 16isi, sekd ylimielisti peikon-
naurua, jotka luulisi viiltelevin ku-
vattavan mieltd, — Feidias.
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